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DYREKTYWA RADY 95/71/WE
z dnia 22 grudnia 1995 r.

zmieniajagca Zalacznik do dyrektywy 91/493[EWG ustanawiajagcej wymagania zdrowotne
dotyczgce produkcji i wprowadzania na rynek produktéw ryboléwstwa

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/493EWG z dnia 22 lipca
1991 r. ustanawiajgca wymagania zdrowotne dotyczace
produkcji i wprowadzania na rynek produktéw ryboléw-
stwa ('), w szczeg6lnosci jej art. 13,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

dyrektywa Rady 92/48/EWG z dnia 16 czerwca 1992 r. ustana-
wiajgca minimalne warunki higieny majace zastosowanie do
produktéw rybotéwstwa uzyskanych na pokladzie niektérych
statkow, zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. a) lit. i) dyrektywy
91/493/EWG (3 przewiduje, ze wlasciwe wladze maja prowa-
dzi¢ systematyczny i uaktualniany rejestr statkéw zamrazalni;

produkty rybotéwstwa uzyskane na pokladach statkow
zamrazalni, spelniajacych warunki higieny ustanowione przez
dyrektywe 92/48/EWG, moga by¢ wprowadzone na rynek na
tych samych warunkach identyfikacyjnych co produkty
rybotéwstwa zamrozone w zakladach znajdujacych si¢ na
ladzie; nalezy wnie$¢ stosowne zmiany do Zalgcznika do dyrek-
tywy 91/493JEWG;

poniewaz Panstwa Czlonkowskie stwierdzily wystepowanie
pewnych  probleméw  z  zastosowaniem  dyrektywy
91/493/EWG, nalezy wyjasni¢ pewne zagadnienia techniczne
tej dyrektywy; umozliwi to ujednolicenie przepisow dyrektywy
na terenie Wspoélnoty, przede wszystkim w odniesieniu do
identyfikacji produktéw ryboldéwstwa wprowadzanych na
rynek,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W Zalaczniku do dyrektywy 91/493/EWG wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

() Dz.U. L 268 z 24.9.1991, str. 15. Dyrektywa zmieniona Aktem
Przystapienia z 1994 r.
() Dz.U.L 187 z 7.7.1992, str. 41.

1) W rozdziale I pkt IT ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5) Przetwarzanie produktéw ryboléwstwa na pokladzie
musi przebiegal zgodnie z warunkami higieny ustano-
wionymi w sekcji Il pkt 2 i 3 oraz w sekcjach IV i V w
rozdziale IV niniejszego Zalacznika.”

2) W rozdziale IV pkt I ust. 3 zdanie drugie otrzymuje
brzmienie:

LFilety i plastry nie moga pozostawaé na stotach roboczych
dluzej niz jest to niezbgdne do ich przygotowania. Ponadto
nalezy je zabezpieczy¢ przed zanieczyszczeniami przez
odpowiednie opakowanie.”

3) W rozdziale IV pkt IV ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Produkty $wieze, mrozone i rozmrozone poddawane
procesowi przetwarzania musza spelnia¢ wymagania okres-
lone w sekcjach I, 1 i III niniejszego rozdziatu.”

4) W rozdziale IV pkt IV ust. 4 lit. d) zdanie pierwsze otrzy-
muje brzmienie:

,d) kazdego dnia nalezy pobiera¢ prébki z produkcji, we
wezesniej okreSlonych przedzialach czasowych, celem
zapewnienia skutecznego uszczelnienia pojemnikéw lub
innego sposobu hermetycznego zamykania produktéw.”

5) W rozdziale IV pkt V ust. 3 lit. ¢) wyraz ,zniszczenia” zaste-
puje si¢ wyrazem ,zabicia”.

6) W rozdziale V pkt IT ust. 3 pkt A lit. b) akapit drugi zdanie
pierwsze otrzymuje brzmienie:

,Limity te stosuje si¢ tylko w odniesieniu do gatunkéw ryb
z nastepujacych rodzin: Scombridae, Clupeidae, Engraulidae i
Coryphaenidae.”

7) Rozdzial VII otrzymuje brzmienie:

LROZDZIAL VII

IDENTYFIKACJA

Bez uszczerbku dla przepiséw dyrektywy 79/112/EWG do
celow kontroli musi istnie¢ mozliwos¢ ustalenia, jaki zaklad
dokonat wysytki partii produktéw ryboldwstwa, za pomoca
etykiet lub dokumentéw towarzyszacych.
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W tym celu, na opakowaniu lub w przypadku produktéow
nieopakowanych, ~w  dokumentach  towarzyszacych
konieczne jest podanie nastgpujacych informacji.

— kraj wysylki; nazwa ta moze by¢ zapisana w calosci lub
w skrécie (przy uzyciu duzych liter); w przypadku
Pafistw Czlonkowskich Wspdlnoty nalezy wybra¢ jeden
z ponizszych skrétow:
B-DK-D-EL-E-F-IRL-I-L-NL-P-UK -
AT - FI - SE,

— identyfikacja zakladu lub statkéw przetwérni poprzez
podanie urzedowego numeru zatwierdzenia, numer
identyfikacyjny statku w przypadku sprzedazy ze statku
zamrazalni okre$lonego w zalgczniku II do dyrektywy
92/48/EWG pkt 7, lub, w przypadku oddzielnego
rejestru rynkéw aukeyjnych lub hurtowych ustanowio-
nych w art. 7 ust. 1 akapit trzeci niniejszej dyrektywy,
numeru rejestracyjnego rynku aukcyjnego lub hurto-
wego.

— jeden z nastgpujacych skrotéw: CE — EC- EG — EK — EF
- EY.

Wszystkie litery i znaki muszg by¢ czytelne i umieszczone

razem na opakowaniu w miejscu, gdzie beda widoczne z
zewnatrz bez potrzeby otwierania danego opakowania.”

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 1 lipca 1997 r. i powiadomig

o tym Komisje. Jednakze przepisy rozdzialu VII dyrektywy
91/493/EWG, zmienione niniejsza dyrektywa, nie dotycza
produktoéw przygotowanych przed dniem, w ktérym niniejsza
dyrektywa wejdzie w Zycie.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane s3 przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 grudnia 1995 r.

W imieniu Rady
L. ATIENZA SERNA

Przewodniczgcy



